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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyviksyntimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (ensimmaéinen kisittely)
***][  Tavallinen lainsddtamisjéarjestys (toinen kasittely)
***[[I  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (kolmas késittely)

(Menettely madrdytyy sdddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdddosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut sddddsesityksen muutokset merkitadn
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkii kursivointia kiytetddn kiinnittimaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sddddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jadneet kohdat).
Korjausehdotusten hyviksymisestd padttavit asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan sdddokseen tehtédvin
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilli muutettavan
sdddoksen tyyppi ja numero ja neljdnnelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sddnndksen tai madrdyksen tekstid, johon sdddosesityksessd ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa, ettd
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi teknisisti
siirtymitoimenpiteista 1 paivin tammikuuta 2010 ja 30 paivin kesidkuuta 2011 viliseksi
ajaksi annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 1288/2009 muuttamisesta
(KOM(2010)0488 — C7-0282/2010 — 2010/0255(COD))

(Tavallinen lainsaitimisjirjestys: ensimmainen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2010)0488),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0282/2010),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean ... antaman lausunnon',

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A7-0000/2010),

1. vahvistaa jdljempénd esitetyn ensimmdisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
aikoo tehda tdhdn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella
ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestd vélittiméaéin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

TarKkistus 1

Ehdotus asetukseksi — muutossiidos

Ainoa artikla — 1 kohta — b alakohta — i alakohta
Asetus (EY) N:o 1288/2009

1 artikla — 2 kohta — a alakohta — vi alakohta

Komission teksti Tarkistus
’vi) korvataan 6.8 kohdan toinen alakohta "vi) korvataan 6.8 kohdan toinen alakohta
seuraavasti: ”Jasenvaltioiden on seuraavasti: "Jasenvaltioiden on
toimitettava kokeiden tulokset viimeistdian toimitettava kokeiden tulokset komissiolle
"EUVL C...
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30 pdivénd syyskuuta sind vuonna, jona viimeistddn 30 pdivand syyskuuta sind

kokeet tehddan.”; vuonna, jona kokeet tehdién.";
Or. fr
Perustelu
Ehdotuksen selkeyden vuoksi on tarkennettava, ettd kokeiden tulokset on toimitettava
komissiolle.
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PERUSTELUT

Kalavarojen sdilyttdmistd koskevaa unionin lainsdddéntda yksinkertaistavasta ja
selkeyttivistd asetusluonnoksesta ei padsty sopuun vuonna 2008. Siksi hyvéksyttiin asetus
teknisistd siirtymitoimenpiteistd, joita oli alun perin tarkoitus soveltaa 1. tammikuuta 2010—
30. kesdkuuta 2011.

Tédmén lainsdddéntdehdotuksen tavoitteena on pidentdd ndiden siirtymétoimenpiteiden
voimassaoloa 18 kuukaudella 1. tammikuuta 2013 saakka, jotta uudet tekniset toimenpiteet
voidaan mééritelld osana yhteisen kalastuspolitiikan kdynnissd olevaa uudistusta. Komission
on maird esittdd ehdotuksensa vuonna 2011.

Komission on kéytettdvi tdmén asetuksen voimassaolon uutta jatkokautta hyvékseen ja
toteutettava yhdessé sidosryhmien kanssa arviointi nykyisten toimenpiteiden vaikutuksesta
niitd soveltaviin aluksiin ja asianomaisiin ekosysteemeihin. Komission on myds otettava
tdmédn arvioinnin tulokset huomioon laatiessaan uutta ehdotusta asetukseksi, jota sovelletaan
1. tammikuuta 2013 jélkeen ja joka Lissabonin sopimuksen mukaisesti hyviksytdan
yhteispddtdsmenettelyssa.

Parlamentti hyvéksyi viime vaalikaudella paitoslauselman A6-0206/2009 ehdotuksesta

neuvoston asetukseksi kalavarojen sdilyttdmisestd teknisten toimenpiteiden avulla Atlantilla ja

Pohjanmerella.

Paitoslauselmassa korostettiin, ettd on tirkedd jakaa asianmukaisesti toimivalta neuvoston,
parlamentin ja komission vilillad. Parlamentti piti soveliaimpana vaihtoehtona erityissdéntdjen
vahvistamista kullekin alueelle, jolla harjoitetaan kalastusta unionin vesilla.

Parlamentti katsoo, ettd komission uudessa teknisid toimenpiteitd koskevassa ehdotuksessa on
vahvistettava, ettd tdmin sddntelyn keskeiset osat kuuluvat neuvoston ja parlamentin
toimivaltaan yhteispadtdsmenettelyn mukaisesti. Delegoituja saddoksié ja komitologiaa on
sovellettava vain muihin kuin sen keskeisiin osiin.
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